Iqoniqga

Comfort estetico senza tempo
Timeless aesthetic comfort

Panaria

ceramica




La bellezza
di sentirsi
a casa

The beauty of feeling at home
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Oltre il tempo e le mode,
tra nuance naturali e
texture equilibrate __

— .

Beyond time and fashions, among natural nuances b=
and balanced textures

IQONIQA ¢ il progetto ceramico per interior di rivestimenti e pavimenti

coordinati che supera le mode e le stagioni combinando elementi grafici

e cromatici accoglienti e senza tempo, all'insegna di un rassicurante T
comfort visivo. Per le sue tinte neutre e naturali e le texture facili da i
interpretare e da abbinare, la collezione stabilisce un’istintiva sintonia =
estetica con una grande varieta di effetti, materiali, tessuti e colori.

Un pratico ed elegante set di rivestimenti passe-partout formato 35x100,

per campiture leggere e luminose o per decorare con trame discrete e

nuance riposanti quinte, nicchie, backsplash e intere pareti.

IQONIQA is the ceramic project for coordinated interior wall and floor
covering that goes beyond fashions and seasons by combining welcoming
and timeless graphic and chromatic elements, in the name of reassuring
visual comfort. For its neutral and natural colors and textures that are easy
to interpret and match, the collection establishes an instinctive aesthetic
harmony with a wide variety of effects, materials, fabrics and colors.

A practical and elegant set of passe-partout coatings in the 35x100 size,
for light and bright backgrounds or to decorate with discreet textures and
restful nuances wings, niches, backsplashes and entire walls.
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NATURALE E SEDUCENTE

Una collezione contemporanea

dal look rassicurante e confortevole,
anche grazie alla leggera texture effetto
pietra e ai toni soft, freschi e naturali,
alternati ad accenti di colore.

NATURAL AND SEDUCTIVE

A contemporary collection with

a reassuring and comfortable look,

also thanks to the light stone-effect
texture and soft, fresh and natural tones,
alternating with color accents.

PRATICO E VERSATILE

Il formato 35x100 cm & ideale
per qualsiasi rivestimento interno,
sia residenziale che commerciale,
anche a tutta parete.

PRACTICAL AND VERSATILE

The 35x100 cm size is ideal for
any interior covering, both residential
and commercial, even full-wall.

MASSIMA ABBINABILITA

Le tinte dei fondi e le palette
cromatiche dei decori risultano
facili da abbinare con molti prodotti
del catalogo Panaria.

MAXIMUM MATCHABILITY

The colors of the backgrounds and

the color palettes of the decorations

are easy to combine with many products
in the Panaria catalogue.

AMPIA GAMMA DECORATIVA

Due decori 3D su tutte le tinte,

un motivo geometrico largamente
abbinabile e due texture floreali
in due varianti cromatiche.

VAST DECORATIVE RANGE

Two 3D decorations on all colors,

a geometric pattern that can be easily
combined and two floral textures

in two color variations.

DISEGNI E COLORI RESISTENTI

| motivi grafici dei decori sono realizzati
in linea: la cottura ad alte temperature
conferisce loro un’estrema resistenza e
durabilita nel tempo.

RESISTANT DESIGNS AND COLORS

The graphic motifs of the decorations are
made in line: firing at high temperatures
gives them extreme strength and
durability over time.

PROTEZIONE ANTIBATTERICA

L'esclusiva tecnologia Protect®,
integrata nei pavimenti in gres
porcellanato, garantisce alle superfici e
agli ambienti sicurezza ed igienicita per
effetto dello scudo di ioni in argento
che elimina fino al 99.9% dei batteri.

ANTIMICROBIAL PROTECTION

The exclusive Protect® technology,
integrated into the porcelain stoneware
flooring, guarantees safe and hygienic
surfaces and spaces thanks to the silver
ion shield, which eliminates up to 99.9%
of bacteria.
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Vivere la contemporaneita
con eleganza,
tra stile e funzionalita

Live the contemporary with elegance,
between style and functionality

UN’AMPIA GAMMA DI TEMI DECORATIVI

Iqoniqa ¢ un effetto pietra dalla grana fine e omogenea.

Un look delicato ed essenziale che fa spazio a un apparato decorativo
ampio e articolato, pensato per creare ambienti domestici moderni e
accoglienti, dall'eleganza limpida e informale.

A WIDE RANGE OF DECORATIVE THEMES

Iqoniqa is a stone effect with fine and homogeneous grain.

A delicate and essential look that makes room for a vast and articulated
decorative apparatus, designed for creating modern and welcoming
domestic environments, with a clean and informal elegance.

Blossom Silk 35x100 cm Rect - 13¥4”x39”
Kairos Listello Stigmi Naturale 7,5x60 cm Rect - 3”x24”
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Blossom Silk 35x100 cm Rect - 13¥4"x39”
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Poppy Cold 35x100 cm Rect - 13¥4”x39”_Brix Silk 35x100 cm Rect - 13%+’x39”_Silk 35x100 cm Rect - 13¥4”x39”
12 Silk Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24” 13
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Disegno e tridimensionalita
In un progetto decorativo
ampio e sfaccettato

Design and three-dimensionality
in a vast and multi-faceted decorative project

Poppy Cold 35x100 cm Rect - 13¥4"x39”_Silk 35x100 cm Rect - 13%4”x39”_Silk Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”
Brix Silk 35x100 cm Rect - 13%4”x39” 15




- 13%4x39”

.I‘ 12N l'i!h,'a
\ \B A7\ 297 \
awilwiihv aWAWA
Vo o wARTWAw i w S
WA w A WAaAW 5 w 4
7AW ~WAWAw aV
./ WAAw awAWA

w o W aUWiiw a w i
b‘;r@ By \ /)
VaNFAOAW A w Dd

- 247x24”

- 13%4”x39”_Skin 35x100 cm Rect

Spectrum 35x100 cm Rect
Skin Naturale 60x60 cm Rect
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Inuita croma
toer

alla cont
tra pavimen

Surfaces can be combined thanks to the chromatic continuity

between flooring and wall-covering

- 13%4”"x39”_Skin 35x100 cm Rect - 13%4”x39”

Spectrum 35x100 cm Rect
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Skin Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”
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Un delicato chiaroscuro
di trame arilievo,
sinuose e raffinate

A delicate chiaroscuro of sinuous
and refined textures in relief
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Brix Skin 35x100 cm Rect - 13%4”’x39”
top cucina / countertop Blade Petrol Naturale




Stalks Warm 35x100 cm Rect - 13%4”x39”_Velvet 35x100 cm Rect - 13%4”x39”
22 Velvet Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24” 23



Rivestimenti dal formato
agile e pratico,
adatto a ogni ambiente

Covering with an agile and practical size,
suitable for every environment
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Velvet 35x100 cm Rect - 13%4”x39”
Velvet Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”_Stalks Warm 35x100 cm Rect - 13%4°x39”

25
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Blossom Velvet 35x100 cm Rect - 13%4’x39”




Atmosfere distese

ma allo stesso tempo vivaci,
dove ritrovare sé stessi e
ripartire con slancio

Atmospheres that are relaxed, but at the same time vibrant
places to find oneself and be restored with new impetus




35x100 cm Rect - 13¥4"x39”
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Poppy Cold 35x100 cm Rect - 13¥4"x39”
Silk Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”

Un corredo decorativo
iImmediato e suggestivo
per progetti unici

An immediate and fascinating decorative collection
for unique projects

STILE E FUNZIONALITA PER SPAZI DISTINTIVI

Spazi commerciali accoglienti ed eleganti, dai colori naturali

e dai motivi delicati, per inserti, fasce o pareti a tutta altezza:
Iqoniqa ¢ la decorazione ceramica che coniuga stile e praticita,
personalita e resistenza. Grazie alla cottura ad alte temperature,
infatti, le texture grafiche fanno corpo con la ceramica, divenendo
inattaccabili.

STYLE AND FUNCTIONALITY FOR DISTINCTIVE SPACES

Welcoming and elegant commercial spaces, with natural colors and
delicate motifs, for inserts, bands or full-height walls: Iqoniqa is the
ceramic decoration that combines style and practicality, personality
and strength. Thanks to high-temperature firing, in fact, the graphic
textures are at one with the ceramic, becoming extremely resistant.

33



Stalks Cold 35x100 cm Rect - 13%4”’x39”
Touch Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”




Superfici satinate
e morbide, essenziali
e gradevoli al tatto

Satin and soft surfaces,
essential and pleasant to the touch
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Stalks Cold 35x100 cm Rect - 13%4’x39”
Touch Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”
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38 Skin Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24” : 39

Blossom Touch 35x100 cm Rect - 13%4”x39”_Skin 35x100 cm Rect - 13%4°x39”



Colori, trame e texture
emergono da una matericita
lieve e raffinata

Colors, weaves and textures
emerge from a delicate and refined materiality

Blossom Touch 35x100 cm Rect - 13%4”x39”_Skin 35x100 cm Rect - 13%4”x39”
Skin Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”
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Una tridimensionalita T
sinuosa e delicata, e
dal grande potere decorativo

A sinuous and delicate three-dimensionality,

with great decorative impact




LA CERAMICA. UNA SCELTA SICURA.

CERAMICS. A SAFE CHOICE.

Panariagroup

La ceramica nella
sua forma migliore

Ceramics at their best

La ceramica ¢ un materiale dalle prestazioni uniche e straordinarie.

Ceramics offer unique and outstanding performance.

SICURA
SAFE

IGIENICA
HYGIENIC

DURA A LUNGO
LONG-LASTING

NON EMETTE SOSTANZE CHIMICHE NOCIVE
ZERO VOCS

NON BRUCIA
IT DOES NOT BURN

Panariagroup si distingue con prodotti di qualita superiore.

Panariagroup stands out for its superior quality products.

PIU SALUBRI
Grazie all’integrazione della tecnologia
antibatterica Protect®.

HEALTHIER
Thanks to the integrated Protect® antimicrobial technology.

PIU VERSATILI E ADATTI AD OGNI IMPIEGO

Grazie ad unampia disponibilita di tecnologie e
componenti ad elevata performance che consentono

di ottenere prodotti adatti a destinazioni d’uso differenti.

MORE VERSATILE AND SUITABLE FOR EVERY USE
Thanks to the wide availability of high-performance
technologies and components that allow you to obtain
products suitable for different uses.

RESISTENTE
RESISTANT

VERSATILE
VERSATILE

STABILE
STABLE

RICICLABILE
RECYCLABLE

AMA LAMBIENTE
ENVIRONMENT-FRIENDLY

PIU FACILI DA PULIRE

Graczie alle nostre esclusive tecniche di lavorazione
delle superfici.

EASIER TO CLEAN
Thanks to our exclusive surface processing techniques.

SOSTENIBILI

Grazie a un processo produttivo estremamente efficiente
in termini di rispetto delle norme ambientali,

del consumo di acqua, energia e materie prime.

SUSTAINABLE

Thanks to a production process that is extremely efficient
in terms of compliance with environmental standards
and consumption of water, energy and raw materials.

45
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Poppy Cold 35x100 cm Rect - 13¥4”x39”_Silk Naturale 60x60 cm Rect - 24”x24”

PR()J)TECT

Per un abitare
sano, sicuro e protetto

To live healthily, safe and secure

Pavimenti e rivestimenti antibatterici ad altissime performance.

Antimicrobial floor and wall coverings with the highest performance.

AZIONE POTENTE
% elimina i batteri e ne impedisce la proliferazione.
POWERFUL ACTION

eliminates microbes and prevents their reproduction.

PROTEZIONE CONTINUA
sempre attivo, 24 ore su 24, con e senza luce solare.
CONTINUOUS PROTECTION

always active, 24 hours a day, with and without sunlight.

EFFICACIA ETERNA

‘ ‘ grazie alla tecnologia integrata in modo permanente nel prodotto.
ETERNAL EFFECTIVENESS
thanks to the technology permanently integrated into the product.

. MICROBANY

protect.panariagroup.it
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Igoniqa

MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES

RIVESTIMENTI DA INTERNO_INTERIOR WALL COVERINGS

SILK

VELVET

=8 mm

35x100 cm Rect - 13%4"x39"

48

SKIN

TOUCH

Igoniqga
MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES

RIVESTIMENTI DA INTERNO_INTERIOR WALL COVERINGS

DECORI_DECORS

BLOSSOM SILK BLOSSOM SKIN
35x100 cm Rect - 13¥4"x39” 35x100 cm Rect - 13%4"x39”
=8 mm =8 mm

BLOSSOM VELVET BLOSSOM TOUCH
35x100 cm Rect - 13%4"x39” 35x100 cm Rect - 13¥4'x39"
=8 mm =8 mm
— — :-_—_—*'l—__ﬁ—‘l_ === e
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BRIX SILK BRIX SKIN
35x100 cm Rect - 13¥4"x39” 35x100 cm Rect - 13%4"x39”
=95mm =95mm

BRIX VELVET BRIX TOUCH
35x100 cm Rect - 13¥4"x39” 35x100 cm Rect - 13¥4"x39”
=95mm =9,5mm

49



Igoniqa Igoniqa

MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES
RIVESTIMENTI DA INTERNO_INTERIOR WALL COVERINGS RIVESTIMENTI DA INTERNO_INTERIOR WALL COVERINGS

DECORI_DECORS DECORI_DECORS

=Y 2
POPPY COLD Decoro Poppy Cold: sviluppato su 6 soggetti POPPY WARM Decoro Poppy Warm: sviluppato su 6 soggetti
35x100 cm Rect - 13%'x39” Poppy Cold Decor: developed on 6 patterns 35x100 cm Rect - 13%4"x39" Poppy Warm Decor: developed on 6 patterns
8 mm +=8mm

STALKS COLD STALKS WARM SPECTRUM

35x100 cm Rect - 13%4"x39” 35x100 cm Rect - 13%4"x39” 35x100 cm Rect - 13%4'x39"

=8mm =8mm =8mm

POPPY COLD: i soggetti all'interno della scatola sono presenti in modo casuale_the patterns are placed in the box randomly POPPY WARM: i soggetti all’interno della scatola sono presenti in modo casuale_the patterns are placed in the box randomly

50 51



Iqoniqa PR()TECT

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

u
Igoniga PROTECT

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE: NATURALE IE

SILK

CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES
GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

ISO 13006-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® EN 14411-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® ANSI A137.1 - UGL (Porcelain tiles - P1 Class)

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
g ASSORBIMENTO D’ACQUA IS0 10545-3 <0,5% 0,05%
WATER ABSORPTION
SORPTIO ASTM C373
l SFORZO0 DI ROTTURA (S) ISO 10545-4 >1300 N CONFORME / COMPLIANT
BREAKING STRENGTH
A A GS G ASTM C648 > 250 Ibf COMPLIANT
l RESISTENZA ALLA FLESSIONE ISO 10545-4 > 35 N/mm? 50 N/mm?
MODULUS OF RUPTURE
A A
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA ISO 10545-6 <175 mm? 145 mm?
DEEP ABRASION RESISTANCE
ASTM C1243
= ﬂ DILATAZIONE TERMICA LINEARE ISO 10545-8 Requisito non previsto a<7x10°°C?
2 LINEAR THERMAL EXPANSION ASTM C372 No provision a<44x10°°F" ) a<8x109°C
RESISTENZA ALLE MACCHIE ISO 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT
STAIN RESISTANCE ASTM C1378 As indicated by manufacturer A RESISTANT
. o ) RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO" ISO 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT
60x60 cm Rect - 24"x24” 60x60 cm Rect - 24"x24” 6 CHEMICAL RESISTANCE® As indicated by manufacturer
NATURALE NATURALE ASTM C650 A RESISTANT
=8mm =8mm RESISTENZA AL GELO ISO 10545-12 Nessuna alterazione / No alteration RESISTENTE / RESISTANT
% FROST RESISTANCE
ASTM C1026 As indicated by manufacturer RESISTANT
VELVET TOUCH
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO DIN EN 16165 - Annex B R10 Naturale
3 ? SLIP RESISTANCE
‘ BCR-TORTUS 1> 0,40 Naturale
* ANSIA326.3 ID - DCOF > 0.42 (dry) Naturale
IW - DCOF > 0.42 (wet) Naturale
AS/NZS 4586 - P3 Naturale

BS EN 16165 - Annex C

PTV 36+ wet (SI. 96) Naturale

m STONALIZZAZIONE ANSIA137.1 Come indicato dal produttore V1 Aspetto uniforme / Uniform appearance
. EEE] SHADE VARIATION As indicated by manufacturer
; REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A1 (parete / wall)
[&] FIRE REACTION EN 9239-1 UNI'EN 13501-1 Classe / Class A1y (pavimento / floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 Class A
. CONDUCIBILITA’ TERMICA EN 12524 A=1,3W/m °K/ 0.7 BTU/ft h °F
% THERMAL CONDUCTIVITY
- n- FUGA MINIMA CONSIGLIATA® RECT (INTERNO / INDOOR) 2mm
/ n‘ RECOMMENDED MINIMUM JOINT®)
) (¥ SPESSORE FORMATI_SIZES
. _T THICKNESS
60x60 cm - 24"x24" 8 mm

() Ad esclusione dell’acido fluoridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivatives

60x60 cm Rect - 24"x24” 60x60 cm Rect - 24"x24" (™) Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori
NATURALE NATURALE The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards
=38mm =8mm

PEZZ1 SPECIALI_TRIM PIECES IMBALLAGGI E PESI_PACKINGS AND WEIGHTS

X K GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE
2 Is.
& @ - @ b DESCRIZIONE FORMATI SCATOLA_Box PALLET

EE Description Sizes

BATTISCOPA* GRADONE A COSTA RETTA* ANGOLO GRADONE A COSTA RETTA* 0 & B 2 & e

7,5%60 cm Rect - 3"x24” 30x34 cm Rect - 12X13%" 34x34 cm - 13%°X13%%" FONDO NATURALE S0r60™ ! 26 4 : ® S o

NATURALE NATURALE NATURALE BATTISCOPA NATURALE 75607 14 13,55 063 84 60 813 37,8

=3 mm =8 mm =8mm GRADONE A COSTA RETTA NATURALE 30x34 fect 6 171 0,612 - 30 513 18,36
ANGOLO GRADONE A COSTA RETTA NATURALE 34x34 2 6,27 0,2312 - 48 300,96 11,098

*Disponibili in tutti i colori_All colors available
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Igoniqa

MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES

CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES

MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES
ISO 13006-L (Gruppo / Group BITI-GL) ® EN 14411-L (Gruppo / Group BIII-GL) ® ANSI A137.1 (Glazed wall tiles - P4 Class)

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
wei | ASSORBIMENTO D’ACQUA IS0 10545-3 >10% >10%
WATER ABSORPTION
ASTM C373 7% < Ey < 20% 7% < Ey < 20%
SFORZO DI ROTTURA (S) IS0 10545-4 > 600N > 600N
BREAKING STRENGTH (S)
A A ASTM C648 >125 Ibf >125 Ibf
1 RESISTENZA ALLA FLESSIONE ISO 10545-4 > 12 N/mm? 18 N/mm?
—— MODULUS OF RUPTURE
= ﬁ DILATAZIONE TERMICA LINEARE ISO 10545-8 Requisito non previsto a<7x10%°C’
= LINEAR THERMAL EXPANSION N isi
X ASTM C372 0 provison a<44x10%°F'/ a<8x10¢°C
RESISTENZA ALLE MACCHIE ISO 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT
STAIN RESISTANCE ASTM C1378 As indicated by manufacturer A RESISTANT
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO" ISO 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT
) indi
b CHEMICAL RESISTANCE! ASTM G650 As indicated by manufacturer ARESISTANT
RESISTENZA AL GELO ISO 10545-12 Come indicato dal produttore NON RESISTENTE / NOT RESISTANT
FROST RESISTANCE As indicated b fact
%%% ASTM C1026 § Inelcatec by manutaciurer NOT RESISTANT
m STONALIZZAZIONE ANSIA137.1 Come indicato dal produttore V1 Aspetto uniforme / Uniform appearance
]| SHADE VARIATION As indicated by manufacturer
[
REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A1 (parete / wall)
C&l FIRE REACTION UNI'EN 13501-1
FLAME SPREAD ASTM E84 No provision Class A
CONDUCIBILITA TERMICA EN 12524 A=0,7 W/m °K
%‘L THERMAL CONDUCTIVITY A= 0.4 BTU/fth °F
n FUGA MINIMA CONSIGLIATA™ RECT (INTERNO / INDOOR) 1mm
RECOMMENDED MINIMUM JOINT®
[*)
- SPESSORE FORMATI_SIZES
T THICKNESS
35x100 cm - 13%4"x39" 8 mm
() Ad esclusione dell’acido fluoridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivatives
(**) Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori
The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards
IMBALLAGGI E PESI_PACKINGS AND WEIGHTS
MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES
DESCRIZIONE SPESSORE FORMATI SCATOLA_Box PALLET
Description Thickness Sizes
9 & [we] 52| & [we]
FONDO gmm 35x100 7T 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
BLOSSOM gmm 35x100 7T 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
BRIX 9,5mm 35x100 7T 3 1738 1,05 28 498,4 29,4
POPPY COLD gmm 35x100 7T 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
POPPY WARM gmm 35x100 7T 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
STALKS COLD gmm 35x100FEcT 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
STALKS WARM gmm 35x100FET 4 20,4 1,4 28 571,2 39,2
SPECTRUM gmm 35x100FEcT 4 20,4 1,4 26 530,40 36,40
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Igoniqa

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE
LEGENDA_KEY

COMMERCIALE INTENSIVO ESTERNI
INTENSIVE COMMERCIAL OUTDOOR

Prevalentemente per ambienti esterni
nei quali é richiesta una pavimentazione
con prestazioni antiscivolo.

RESIDENZIALE COMMERCIALE LEGGERO
RESIDENTIAL LIGHT COMMERCIAL

Uffici, uffici aperti al pubblico, sale d’attesa,

Aree comuni di centri commereciali, hall di
negozi, bagni pubblici, aree comuni condominiali, hotel, mense, fast food, discoteche, ospedali,
sale di ristoranti, autosaloni, bar, cinema, scuole, musei, luoghi di culto, aeroporti,
ambulatori/cliniche, camere e bagni di hotel. stazioni.

Cucine, bagni, living e ogni altro ambiente
di uso residenziale.

Kitchens, bathrooms, living rooms and other

residential environments. Mainly for external areas that require flooring

Offices, offices open to the general public, waiting rooms, Common areas of shopping centres, hotel foyers, with anti-slip characteristics.

shops, public bathrooms, common apartment block canteens, fast food restaurants, dance clubs,
areas, restaurant dining rooms, car showrooms, bars, hospitals, schools, museums, places of worship,
cinemas, surgeries/clinics, hotel rooms and bathrooms. airports, stations.

MONOPOROSA IN PASTA BIANCA SMALTATA_GLAZED WHITE BODY POROUS SINGLE-FIRED WALL TILES
DESTINAZIONI D’'USO_INTENDED USE

Idoneo esclusivamente per la posa a parete in ambienti interni; non posare a pavimento e a rivestimento in luoghi esterni.
Intended exclusively for the cladding of interior walls; do not use as flooring or to clad exterior spaces.

CERTIFICAZIONI DI SISTEMA_MANAGEMENT SYSTEM CERTIFICATIONS

Di seguito sono riportate le certificazioni di sistema ottenute da Panariagroup per i suoi stabilimenti, le divisioni commerciali e le funzioni di servizio, a testimonianza dell’impegno del Gruppo verso le
questioni etiche, ambientali, di sicurezza e qualita. Per maggiori dettagli e per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: panaria.it

Below are the system certifications obtained by Panariagroup for its factories, commercial divisions and service departments, testifying to the Group’s commitment to ethical, environmental, safety and quality issues.
For further details and to download the certificates please visit our website: panaria.it
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CERTIFICAZIONI DI PRODOTTO_PRODUCT CERTIFICATIONS

Di seguito sono riportate le certificazioni ottenute da Panaria a testimonianza della massima attenzione e sensibilita verso le questioni etiche, ambientali e di sicurezza e qualita.
Per maggiori dettagli e per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: panaria.it

Below are the certifications obtained by Panaria attesting to the utmost attention and sensitivity shown towards ethical, environmental, safety and quality issues.
For more details and to download the certificates, please visit our website: panaria.it

| prodotti Panaria possiedono Dichiarazione Ambientale di

b Prodotto (EPD) specifica di tipo I, cerlificata da ente terzo
I indipendente secondo le normative IS0 14025 ¢ EN 15804
a Disponibile su richiesta.

Panaria_products have a type Il specific Environmental Product

Declaration (EPD). This is certiied by an independent third party

pANAnlAg roup ?gggéiw‘ng to 180 14025 and EN 15804 standards. Available on

o/

420%
Ego COMPATIBILE
CERAMICA PANARIA

Le DOP sono disponibili sul
sito internet www.panaria.it

smmemms [SO17889-1,_

W panaria PANARIAgroup

Panaria Ceramica @ membro del U.S. Green Building Council e del Green Building Council Italia, organizzazioni che promuovono la
realizzazione di edifici ed opere nel rispetto del’ambiente, della salute e del benessere delle persone che ci vivono e lavorano. Le schede
LEED delle serie Panaria Ceramica sono disponibili su richiesta, sia secondo il protocollo LEED V4 che secondo i protocolli del GBC Italia.

Panaria is a member of the U.S. Green Building Council and of the Green Building Council ltalia. These organizations promote the construction of buildings and

other works which respect the environment as well as the health and well-being of the people who live and work within them. The LEED data sheets for the — B _—

Panaria Ceramica series are available on request, both according to the LEED V4 protocol and to the GBC Italia protocols. —

Certification en phase de autorisation
pour le Classement UPEC
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PANARIA E UAMBIENTE_PANARIA AND THE ENVIRONMENT

RIUTILIZZO DEL 100% DEGLI SCARTI CRUDI
100% REUSE OF UNFIRED TILES

11100% degli scarti crudi sono riutilizzati nel ciclo produttivo, riducendo cosi
I’estrazione di materie prime da cava e contribuendo in modo sensibile alla
salvaguardia delle risorse naturali.

Crude waste generated by the process is reintegrated in the production cycle with no costs
for the environment. This contributes to the safeguard of natural resources.

RIUTILIZZO/RICICLO DEL 100% DEGLI SCARTI COTTI
100% REUSE/RECYCLING OF THE INDUSTRIAL WASTE - FIRED TILES

Gli scarti cotti sono completamente riutilizzati nel ciclo produttivo.

Inoltre, a fine vita, le piastrelle Panaria possono essere riciclate come inerti per
sottofondi di strade ed edifici, riducendo cosi I'uso di ghiaia ed inerti naturali
comunemente utilizzati in edilizia.

The waste-fired tiles are fully reused in the production cycle. In addition, at the end of life, the
Panaria tiles can be recycled as materials for substrates for roads and buildings, thus reducing
the use of gravel and natural aggregates commonly used in building.

RICICLO DEL 100% DEI RIFIUTI NON GERAMICI
100% RECYCLING OF NON CERAMIC WASTE

11100% dei rifiuti non ceramici derivanti dalle attivita produttive é gestito in modo
differenziato e riciclato in altri processi produttivi.

The totality of the non ceramic waste is differentiated and recycled in other production cycles.

RIUTILIZZO DEL 100% DELLE ACQUE DI PROCESSO
100% WATER RECYCLING

Per salvaguardare questa importante risorsa naturale Panaria riutilizza il 100%
delle acque derivanti dal ciclo di produzione, riducendo fino all'80% il fabbisogno
idrico degli stabilimenti.

The water used in the production process is 100% recycled. The water demand is reduced up
to 80% by this mean. No industrial water is discharged in the ecosystem.

Seguici su / Follow us on

 f[Clinlp] >

Group Marketing & Communications - Panariagroup
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UTILIZZO DI IMBALLAGGI 100% RICICLABILI
100% RECYCLABLE MATERIAL USED FOR PACKING

| materiali impiegati per gli imballaggi dei prodotti Panaria (quali scatole, cartone,
plastica, palette in legno, etc.) sono completamente riciclabili.

The materials used for the packing of Panaria products are completely recyclable.
These materials include carton boxes, plastic materials, wooden pallets, etc.

MINIME EMISSIONI IN ATMOSFERA
LOW EMISSIONS IN THE ATMOSPHERE

L'uso delle migliori tecnologie produttive permette di ridurre al minimo le emissioni
in atmosfera.

The employment of highest level technology minimizes the gas emissions in the atmosphere,
helping sustain our environment.

FORTE RIDUZIONE DEI CONSUMI ENERGETICI
METHANE CONSUMPTION IS HIGHLY REDUCED

L'uso di tecnologie all’avanguardia e di soluzioni impiantistiche ottimali riducono
sensibilmente I'uso di gas metano nel processo produttivo.

By the use of up to date technologies and customized installations.

PALLET FAO
PALLET FAO

Panaria utilizza pallet senza corteccia (DB) conformi allo standard
IPPC/FAO ISPM 15, offrendo quindi ai Paesi importatori ogni garanzia per la
salvaguardia del proprio patrimonio forestale.

Panaria uses debarked pallets (DB) for its shipments, in accordance with the
IPPC/FAQ ISPM 15 standards. This is a further warranty for the forest safeguard of the
importing Countries, dealing with PANARIA.
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